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Gemeinde Ritten
Südtirol

Comune di Renon
Alto Adige

BESCHLUSSNIEDERSCHRIFT 
DES GEMEINDEAUSSCHUSSES

VERBALE DI DELIBERAZIONE 
DELLA GIUNTA COMUNALE

Sitzung vom-Seduta del Uhr - ore

15.05.2023 14:15

Nach Erfüllung der im geltenden Kodex der örtlichen 
Körperschaften  der  Autonomen  Region  Trentino-
Südtirol  enthaltenen  Formvorschriften  wurden  für 
heute, im üblichen Sitzungssaal, die Mitglieder die-
ses Gemeindeausschusses einberufen.

Anwesend sind:

Previo esaurimento delle formalità prescritte dal Co-
dice degli enti locali della Regione Autonoma Tren-
tino-Alto Adige, vennero per oggi convocati, nella so-
lita  sala  delle  adunanze,  i  componenti  di  questa 
Giunta comunale.

Presenti sono:

entschuldigt abwesend
assente giustificato

unentschuldigt abwesend
assente ingiustificato

Dr. Paul Lintner Bürgermeister Sindaco   

Julia Fulterer Vize-Bürgermeisterin Vice-Sindaca   

Lukas Mair Gemeindereferent Assessore   

Kurt Prast Gemeindereferent Assessore   

Erich Rottensteiner Gemeindereferent Assessore   

Alfred Vigl Gemeindereferent Assessore   

Seinen Beistand leistet die Generalsekretärin Assiste la Segretaria generale

 Dr. Helga Plankensteiner

Nach Feststellung der Gültigkeit der Sitzung und 
der Beschlussfähigkeit, übernimmt Herr

Constatata la legalità dell'adunanza e la capacità 
deliberativa, il signor

 Dr. Paul Lintner

in seiner Eigenschaft als  Bürgermeister den Vor-
sitz und erklärt die Sitzung als eröffnet. Der Aus-
schuss behandelt folgenden

nella  sua  qualità  di  Sindaco ne  assume la  presi-
denza e dichiara aperta la seduta. La giunta passa 
alla trattazione del seguente 

GEGENSTAND OGGETTO

EDV

PNRR M1C1,  Investition 1.4,  Maßnahme 1.4.3  – 
Anwendung der  Plattform pagoPA: Genehmigung 
des Projektes und der Ausschreibung 
CUP J61F22004490006 

EDP

PNRR M1C1, Investimento 1.4, misura 1.4.3 – Ado-
zione  piattaforma pagoPA:  Approvazione del  pro-
getto e del bando
CUP J61F22004490006 



DER GEMEINDEAUSSCHUSS LA GIUNTA COMUNALE

VORAUSGESCHICKT, dass im Rahmen des Natio-
nalen Plan für Wiederaufbau und Resilienz (PNRR) 
finanzielle Mittel für verschiedene Investitionen und 
Maßnahmen für die Digitalisierung der öffentlichen 
Verwaltungen zur Verfügung gestellt werden;

PREMESSO che nell'ambito del Piano Nazionale di 
Ripresa e Resilienza (PNRR) sono stati messi a di-
sposizione finanziamenti destinati a diversi investi-
menti e misure per la digitalizzazione della pubblica 
amministrazione;

NACH  EINSICHTNAHME  in  das  Dekret  Prot.nr. 
127/2022  –  PNRR vom 09.09.2022  mit  welchem 
die Bekanntmachung  „M1C1, Investition 1.4, Maß-
nahme 1.4.3 – Anwendung der Plattform pagoPA“ 
genehmigt worden ist;

VISTO  il  decreto  prot.  n.  127/2022  –  PNRR del 
09/09/2022 con il quale è stato approvato l’avviso 
“M1C1, Investimento 1.4, misura 1.4.3 – Adozione 
piattaforma pagoPA”;

FESTGESTELLT,  dass  die  Gemeinde  Ritten  an 
dieser Bekanntmachung teilgenommen hat und die 
Finanzierung  für  folgende  drei  Dienste  beantragt 
hat:
• Ausstellung der elektronischen Identitätskarte;
• Standesamtliche Trauungen;
• Festgebühr für Trennungen und Scheidungen;

ACCERTATO che il Comune di Renon ha parteci-
pato a questo avviso e ha richiesto il finanziamento 
per i seguenti due servizi: 
• emissione carta di identità elettronica;
• servizio celebrazione matrimoni civili;
• diritto fisso separazione/divorzi;

FESTGESTELLT,  dass  der  Gemeinde  Ritten  mit 
Dekret Nr. 127-1/2022 – PNRR ein Beitrag in Höhe 
von Euro 2.571,00 zugewiesen wurde;

ACCERTATO  che  con  decreto  n.  127-1/2022  – 
PNRR è stato concesso al  Comune di Renon un 
contributo di euro 2.571,00;

FESTGESTELLT, dass mit Beschluss Nr. 62 vom 
06.03.2023 die Generalsekretärin Dr.  Helga Plan-
kensteiner zur Einzigen Verfahrensverantwortlichen 
für dieses Projekt ernannt worden ist; 

ACCERTATO  che  con  delibera  n.  62  del 
06/03/2023 è stata nominata la Segretaria generale 
Dott.ssa Helga Plankensteiner come Responsabile 
Unica del procedimento per questo progetto;

FESTGESTELLT, dass der geschätzte Gesamtbe-
trag  des  Projektes  Euro  2.571,00  beträgt,  davon 
Euro  2.107,38  für  Dienstleistungen  und  Euro 
463,62 Summe zur Verfügung der Verwaltung; 

ACCERTATO che l’importo complessivo del proget-
to ammonta ad euro 2.571,00, di cui euro 2.107,38 
per servizi ed euro  463,62 somma a disposizione 
dell’amministrazione;

FESTGESTELLT,  dass  das  gesamte  Projekt  mit 
den Mitteln der Europäischen Union aus dem Natio-
nalen  Plan  für  Wiederaufbau  und  Resilienz 
(PNRR), NextGenerationEU finanziert wird; 

ACCERTATO che l’intero progetto è finanziato con 
mezzi dell’Unione europea dal  Piano Nazionale di 
Ripresa e Resilienza (PNRR), NextGeneration EU;

FESTGESTELLT,  dass  nun  die  notwendigen 
Dienstleistungen für das Projekt „PNRR M1C1, In-
vestition 1.4,  Maßnahme 1.4.3  –  Anwendung der 
Plattform  pagoPA“  im  Betrag  von  Euro  2.107,38 
ausgeschrieben und vergeben werden sollen;

ACCERTATO che ora devono essere banditi ed af-
fidati i servizi necessari per il progetto “M1C1, Inve-
stimento 1.4, misura 1.4.3 – Adozione piattaforma 
pagoPA” con un importo di euro 2.107,38;

FESTGESTELLT, dass Dienstleistungen mit einem 
Betrag unter Euro 139.000,00 gemäß Artikel 1, Ab-
satz 2, Buchstabe a) des Gesetzes vom 11. Sep-
tember 2020, Nr. 120 mittels Direktvergabe verge-
ben werden können, auch ohne die Notwendigkeit 
mehrere Wirtschaftsteilnehmer einzuladen;

ACCERTATO che in base all’articolo 1, comma 2, 
lettera  a)  della  legge 11  settembre 2020,  n.  120 
servizi con un importo inferiore ad euro 139.000,00 
possono essere affidati tramite incarico diretto an-
che senza necessità di consultazione di più opera-
tori economici;

AUFGRUND  der  vom  Kodex  der  örtlichen 
Körperschaften  der  Autonomen  Region  Trentino-
Südtirol, genehmigt mit Regionalgesetz vom 3. Mai 
2018,  Nr.  2,  vorgeschriebenen  Gutachten 
hinsichtlich  der  administrativen 
(l8ho1txWqyadDBPQVKGRwWgigX43rTyWCvCSS
YY25Tw=)  und  der  buchhalterischen 

VISTI i pareri prescritti dal Codice degli enti locali 
della  Regione  autonoma  Trentino-Alto  Adige, 
approvato con legge regionale 3 maggio 2018, n. 2, 
in  ordine  alla  regolarità  tecnico-amministrativa 
(l8ho1txWqyadDBPQVKGRwWgigX43rTyWCvCSS
YY25Tw=)  e  quella  contabile 
(w2U2WArit5lWxzkCJy49LVaI67kjD/078Q3PEUIO



Ordnungsmäßigkeit 
(w2U2WArit5lWxzkCJy49LVaI67kjD/078Q3PEUIO
S3Y=)  mit  Bestätigung  der  finanziellen  Deckung 
dieses Beschlusses;

S3Y=),  attestante  la  copertura  finanziaria,  della 
presente deliberazione;

NACH EINSICHTNAHME in  den  Haushaltsvoran-
schlag 2023;

VISTO il bilancio di previsione per l'anno 2023;

NACH EINSICHTNAHME in  den  Kodex  der  örtli-
chen Körperschaften der Autonomen Region Trenti-
no-Südtirol,  genehmigt mit Regionalgesetz vom 3. 
Mai 2018, Nr. 2;

VISTO il Codice degli enti locali della Regione auto-
noma Trentino-Alto Adige, approvato con legge re-
gionale 3 maggio 2018, n. 2;

MIT  STIMMENEINHELLIGKEIT  der  anwesenden 
Mitglieder, ausgedrückt in gesetzlicher Form;

AD  UNANIMITÀ  di  voti  favorevoli  dei  membri 
presenti, espressi in forma legale;

BESCHLIESST DELIBERA

1) das Projekt „PNRR M1C1, Investition 1.4, Maß-
nahme 1.4.3 – Anwendung der Plattform pago-
PA“ mit einem Gesamtbetrag von Euro 2.571,00 
beträgt,  davon Euro 2.107,38 für  Dienstleistun-
gen und Euro 463,62 Summe zur Verfügung der 
Verwaltung zu genehmigen;

1) di approvare il progetto “M1C1, Investimento 1.4, 
misura  1.4.3  –  Adozione  piattaforma  pagoPA” 
con un importo totale di euro 2.571,00, di cui eu-
ro 2.107,38 per servizi ed euro 463,62 somma a 
disposizione dell’amministrazione;

2) die Unterlagen für die Ausschreibung der Dienst-
leistungen zu genehmigen;

2) di approvare la documentazione per il bando dei 
servizi;

3) festzuhalten, dass die Vergabe der Dienstleistun-
gen gemäß Artikel 1, Absatz 2, Buchstabe a) des 
Gesetzes vom 11. September 2020, Nr. 120 mit-
tels Direktvergabe erfolgt;

3) di dare atto che in base all’articolo 1, comma 2, 
lettera a) della legge 11 settembre 2020, n. 120 
l’affidamento  dei  servizi  avviene  tramite  affida-
mento diretto;

4) die Einnahme von Euro 2.571,00 aus Mitteln des 
nationalen Plan für Wiederaufbau und Resilienz 
(PNRR) – finanziert von der Europäischen Union 
NextGenerationEU wie folgt festzustellen:
Kostenstelle: Statistik und Informationssysteme
Kapitel:  MM1C1,  Investition  1.4  -  Maßnahme 
1.4.3 – Anwendung der Plattform pagoPA 
Fälligkeit: 2023;

4) di accertare l’entrata di euro  2.571,00 da mezzi 
dal  Piano  Nazionale  di  Ripresa  e  Resilienza 
(PNRR) – fianziati dall’Unione europea NextGe-
nerationEU come segue:
Centro di costo: Statistica e sistemi informatici
Capitolo: M1C1, Investimento 1.4 - misura 1.4.3 
– Adozione piattaforma pagoPA
Esigibilità: 2023;

5) diese Ausgabe von Euro 2.571,00 mit Mitteln aus 
dem nationalen Plan für Wiederaufbau und Resi-
lienz (PNRR) – finanziert von der Europäischen 
Union  NextGenerationEU  -  zu  finanzieren  und 
wie folgt vorzumerken:
Kostenstelle: Statistik und Informationssysteme
Kapitel:  Software M1C1,  Investition 1.4  -  Maß-
nahme 1.4.3 – Anwendung der Plattform pagoPA 

Fälligkeit: 2023;

5) di finanziare questa spesa di euro 2.571,00 con 
mezzi dal Piano Nazionale di Ripresa e Resilien-
za (PNRR) – finanziati dall’Unione europea Next-
GenerationEU – e di prenotarla come segue:
Centro di costo: Statistica e sistemi informatici
Capitolo: Software M1C1, Investimento 1.4 - mi-
sura 1.4.3 – Adozione piattaforma pagoPA
Esigibilità: 2023;

6) den  gegenständlichen  Beschluss  gemäß  Art. 
183,  Abs.  4  des  Kodex  der  örtlichen 
Körperschaften der Autonomen Region Trentino-
Südtirol,  genehmigt  mit  Regionalgesetz  vom 3. 
Mai  2018,  Nr.  2  aufgrund  der  Dringlichkeit 
einstimmig  für  unverzüglich  vollziehbar  zu 
erklären.

6) di  dichiarare  all'unanimità  la  presente 
deliberazione  in  base  all'urgenza 
immediatamente esecutiva, ai sensi dell'art. 183, 
comma  4  del  Codice  degli  enti  locali  della 
Regione  autonoma  Trentino-Alto  Adige, 
approvato con legge regionale 3 maggio 2018, n. 
2.

Es wird darauf hingewiesen, dass im Sinne des Art. 
183, Abs. 5 des Kodex der örtlichen Körperschaften 
der  Autonomen  Region  Trentino-Südtirol,  geneh-
migt mit Regionalgesetz vom 3. Mai 2018, Nr. 2, je-
der Bürger gegen diesen Beschluss während des 

Si fa presente che, ai sensi dell’art. 183, comma 5 
del Codice degli enti locali della Regione autonoma 
Trentino-Alto Adige, approvato con legge regionale 
3 maggio 2018, n. 2, entro il periodo di pubblicazio-
ne, ogni cittadino può presentare alla Giunta comu-



Zeitraumes  der  Veröffentlichung beim Gemeinde-
ausschuss Einspruch erheben kann. Innerhalb von 
60  Tagen  ab  Vollziehbarkeit dieses  Beschlusses 
kann beim Regionalen Verwaltungsgerichtshof, Au-
tonome Sektion Bozen, Rekurs eingereicht werden. 
Im Bereich der öffentlichen Auftragsvergabe beträgt 
die  Rekursfrist  30  Tage  (Art.  120  GVD  Nr. 
104/2010).

nale opposizione a questa deliberazione. Entro 60 
giorni  dall'esecutività  della  presente  deliberazione 
può essere presentato ricorso al Tribunale Regio-
nale di Giustizia Amministrativa, sezione autonoma 
di Bolzano. Nel settore degli affidamenti pubblici il 
termine di ricorso è di 30 giorni (art. 120 D.lgs. n. 
104/2010).





Gelesen, bestätigt und unterzeichnet Letto, confermato e sottoscritto

BÜRGERMEISTER - SINDACO GENERALSEKRETÄRIN - SEGRETARIA GENERALE

  Dr. Paul Lintner   Dr. Helga Plankensteiner
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